Crénica de Derecho Privado Europeo 275

VII. DERECHO DE AUTOR EN LA UNION EUROPEA

SUSANA NAVAS NAVARRO*

STICE de 16 de julio de 2009, C-5/08, decision prejudicial planteada, con
arreglo al articulo 234 CE, por el Hgjesteret (Dinamarca), mediante reso-
lucion de 21 de diciembre de 2007, recibida en el Tribunal de Justicia el 4
de enero de 2008, en el procedimiento entre Infopaq International A/S y
Danske Dagblades Forening. La peticion de decision prejudicial tiene por
objeto la interpretacion, por un lado, del articulo 2, letra a), de la Directiva
2001/29/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de
2001, relativa a la armonizacién de determinados aspectos de los derechos
de autor y derechos afines a los derechos de autor en la sociedad de la
informacién (DO L 167, p. 10), y por otro, de los requisitos de exencién
de los actos reproduccion provisionales a efectos del articulo 5 de la citada
Directiva (http://curia.europa.eu/jurisp/). El Tribunal sentencia que: 1) una
actividad realizada en el contexto de un procedimiento de recopilacién de
datos, por la que se almacena en memoria e imprime un extracto de una
obra protegida por el derecho de propiedad intelectual formado por once
palabras, constituye una reproduccion parcial a los efectos del articulo 2
de la Directiva 2001/29/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22
de mayo de 2001, relativa a la armonizacion de determinados aspectos de
los derechos de autor y derechos afines a los derechos de autor en la socie-
dad de la informacion, si —lo cual corresponde verificar al tribunal remi-
tente— el producto de dicho procedimiento expresa la creacion intelectual
del autor; 2) el acto por el que se imprime un extracto formado por once
palabras, en un procedimiento de recopilacién de datos como el controver-
tido en el litigio principal, no cumple el requisito relativo al cardcter tran-
sitorio que recoge el articulo 5, apartado 1, de la Directiva 2001/29 y, por
consiguiente, dicho procedimiento no puede llevarse a cabo sin el consen-
timiento de los titulares de los derechos de autor afectados.

VIII. DERECHO DE DANOS EN LA UNION EUROPEA
BELEN TRIGO GARCIA**
I. Legislacién
A. LEGISLACION COMUNITARIA
Reglamento (CE) nim. 392/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 23 de abril de 2009, sobre la responsabilidad de los transportistas de

pasajeros por mar en caso de accidente (Diario Oficial nim. L 131
de 28.5.2009, pp. 24-46)

El presente Reglamento se justifica por la necesidad, en el marco de la
politica comun de transportes, de adoptar nuevas medidas para incrementar

*  Catedratica de Derecho Civil. Universitat Autonoma de Barcelona.
** Profesora contratada doctor de Derecho civil, Universidad de Santiago de Com-
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la seguridad del transporte maritimo. Esas medidas deben incluir normas en
materia de responsabilidad por dafios causados a los pasajeros, garantizando
un nivel de indemnizacién adecuado a los pasajeros que se vean envueltos en
accidentes ocurridos en el mar.

En concreto, el régimen de responsabilidad con respecto a los pasajeros,
sus equipajes y sus vehiculos, y las normas sobre el seguro u otra garantia
financiera, estardn regidas por el presente Reglamento y por los articulos 1y
1 bis, el articulo 2, apartado 2, los articulos 3 a 16 y los articulos 18, 20y 21
del Convenio de Atenas relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por
mar (Texto refundido del Convenio de Atenas de 1974, y del Protocolo de
2002 del Convenio), y por las disposiciones de las directrices de la OMI para
la Aplicacién del Convenio de Atenas, aprobadas por el Comité juridico de la
Organizacién Maritima Internacional el 19 de octubre de 2006 (art. 3 Res-
ponsabilidad y seguro).

El presente Reglamento entré en vigor el dia siguiente al de su publica-
cién en el Diario Oficial de la Unién Europea. Sera aplicable a partir de la
fecha de la entrada en vigor para la Comunidad del Convenio de Atenas y, en
cualquier caso, no més tarde del 31 de diciembre de 2012 (art. 12).

Directiva 2009/101/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de sep-
tiembre de 2009, tendente a coordinar, para hacerlas equivalentes, las
garantias exigidas en los Estados miembros a las sociedades definidas en
el articulo 48, parrafo segundo, del Tratado, para proteger los intereses de
socios y terceros (Diario Oficial nim. L 258 de 1/10/2009, pp. 11-9)

En aras de una mayor racionalidad y claridad, se procede a la codificacién
de la Primera Directiva 68/151/CEE del Consejo, de 9 de marzo de 1968, que
queda derogada, sin perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros
relativas a los plazos de transposicion al Derecho nacional (art. 16).

De acuerdo con el art. 1, las medidas de coordinacién prescritas por la
presente Directiva se aplicardn a las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados miembros relativas a determinadas formas de
sociedades; en Espafia, la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por
acciones, y la sociedad de responsabilidad limitada.

En materia de responsabilidad, el art. 8 dispone que si se hubieran realiza-
do actos en nombre de una sociedad en constitucién, antes de la adquisicién
por esta de la personalidad juridica, y si la sociedad no asumiese los compro-
misos resultantes de estos actos, las personas que los hubieran realizado serdn
solidaria e indefinidamente responsables, salvo acuerdo contrario.

La presente Directiva entr en vigor a los veinte dias de su publicacién en
el Diario Oficial de la Unién Europea (art. 17).

Directiva 2009/103/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de sep-
tiembre de 2009 relativa al seguro de la responsabilidad civil que resulta
de la circulacién de vehiculos automoviles, asi como al control de la obli-
gacion de asegurar esta responsabilidad (version codificada) (Diario Ofi-
cial nim. L 263 de 7.10.2009, pp. 11-31)

También en aras de una mayor racionalidad y claridad, se procede a la
codificacién de las Directivas emanadas en la materia, quedando derogadas
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las Directivas 72/166/CEE, 84/5/CEE, 90/232/CEE, 2000/26/CE y 2005/14/
CE (art. 29).

Como sefiala el Cdo. 20, con esta regulacion se pretende garantizar a las
victimas de accidentes automovilisticos un trato comparable, sea cual fuere
el lugar de la Comunidad en que haya ocurrido el accidente. Ahora bien, se
permite que los Estados miembros puedan, de conformidad con lo dispuesto
en el Tratado, mantener o poner en vigor disposiciones mds favorables para
el perjudicado que las disposiciones necesarias para dar cumplimiento a lo
establecido en la presente Directiva (art. 28).

La Directiva entr6 en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Dia-
rio Oficial de la Union Europea (art. 30).

Decision del Consejo, de 26 de febrero de 2009, relativa a la firma en nombre
de la Comunidad Europea del Convenio sobre acuerdos de eleccion de
foro (Diario Oficial nim. L 133 de 29/5/2009, pp. 1-13)

Mediante esta decision queda aprobada en nombre de la Comunidad
Europea la firma del Convenio sobre acuerdos de eleccién de foro, celebra-
do en La Haya el 30 de junio de 2005. Ha de tenerse en cuenta que el Con-
venio no se aplicard, entre otros, a los acuerdos exclusivos de eleccion de
foro relativos a la responsabilidad por dafios nucleares; las demandas por
dafios corporales y dafios morales relacionados con los primeros, interpues-
tas por personas fisicas o en nombre de estas; o las demandas de responsabi-
lidad extracontractual por dafios a los bienes tangibles causados por actos
ilicitos (art. 2).

B. LEGISLACION COMUNITARIA EN PREPARACION

Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la coor-
dinacién de determinadas disposiciones legales, reglamentarias y admi-
nistrativas de los Estados miembros relativas a la prestacién de servicios
de comunicacion audiovisual (Directiva de servicios de comunicacion
audiovisual) (Version codificada) Bruselas, 21.4.2009 COM(2009) 185
final 2009/0056 (COD)

En coherencia con el objetivo de simplificacion y claridad del Derecho
comunitario, la propuesta procede a la codificacién de la Directiva 89/552/
CEE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de octubre de 1989, sobre
la coordinacién de determinadas disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados miembros relativas a la prestacién de servi-
cios de comunicacién audiovisual (Directiva de servicios de comunicacion
audiovisual). La propuesta respeta en su totalidad el contenido de los textos
codificados y se limita, por tanto, a reagruparlos realizando en ellos tnica-
mente las modificaciones formales que la propia operacién de codificacién
requiere.

En materia de responsabilidad, el art. 28 prevé, sin perjuicio de las demas
disposiciones civiles, administrativas o penales adoptadas por los Estados
miembros, que cualquier persona fisica o juridica, independientemente de su
nacionalidad, cuyos legitimos derechos, en particular en relacién con su
honor y su reputacién, hayan sido lesionados como consecuencia de una afir-
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macion errénea realizada en un programa de television, debera poder dispo-
ner de un derecho de réplica o de medidas equivalentes. No obstante, podrd
desestimarse la solicitud del ejercicio del derecho de réplica o de las medidas
equivalentes si no estuviere justificada, si constituyere un acto punible, si
comprometiera la responsabilidad civil del organismo de radiodifusién tele-
visiva o si fuere contraria a las buenas costumbres.

C. LEGISLACION NACIONAL DE INCORPORACION AL DERECHO INTERNO DE
NORMAS COMUNITARIAS

Real Decreto 243/2009, de 27 de febrero, por el que se regula la vigilancia y
control de traslados de residuos radioactivos y combustible nuclear gasta-
do entre Estados miembros o procedentes o con destino al exterior de la
Comunidad (BOE num. 80 de 2/4/2009, pp. 3123-31269)

El Real Decreto 243/2009 incorpora a nuestro ordenamiento interno la
Directiva 2006/117/EURATOM del Consejo, de 20 de noviembre de 2006,
relativa a la vigilancia y al control de los traslados de residuos radiactivos y
combustible nuclear gastado y la Decision de la Comisién 2008/312/EURA-
TOM, de 5 de marzo, por la que se establece el documento uniforme para la
vigilancia y el control de los traslados de residuos radiactivos y combustible
gastado a que se refiere la Directiva 2006/117/EURATOM del Consejo.

Ha de tenerse en cuenta que la autorizacion del traslado no afectard en
modo alguno a la responsabilidad del poseedor, de los transportistas, del pro-
pietario, del destinatario o de cualquier otra persona fisica o juridica implica-
da en el traslado (art. 12.2.°).

Real Decreto 975/2009, de 12 de junio, sobre gestién de los residuos de las
industrias extractivas y de proteccion y rehabilitacion del espacio afectado
por actividades mineras (BOE nim. 143 de 13/6/2009, pp. 49948-49993)

El Real Decreto 975/2009 incorpora al derecho espafiol todas las disposi-
ciones de la Directiva 2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
15 de marzo de 2006, sobre gestion de residuos de las industrias extractivas y
por la que se modifica la Directiva 2004/35/CE, excepto lo que se refiere en
su articulo 15 a la responsabilidad medioambiental, que ya ha sido incorpora-
do al Derecho espafiol por medio de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
Responsabilidad Medioambiental (Disposicién final primera).

Ha de tenerse en cuenta que las autorizaciones concedidas por parte de la
autoridad competente no disminuirdn en ningtin caso las responsabilidades
de la entidad correspondiente de acuerdo con las condiciones de la autoriza-
cién u otras obligaciones legales (art. 15; art. 33).

Igualmente se prevé que la entidad explotadora constituya dos garantias
financieras o equivalentes de acuerdo con los arts. 42 y 43, para asegurar el
cumplimiento de lo dispuesto en el plan de restauracién autorizado. En caso
de que la entidad explotadora vaya a realizar labores de investigacién, de
acuerdo con el art. 10, la entidad explotadora constituird la garantia financie-
ra o equivalente correspondiente adaptada a sus condiciones especificas. Las
garantias financieras o equivalentes reguladas en los arts. 42 y 43 serdn inde-
pendientes de la garantia prevista en la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
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Responsabilidad Medioambiental, y en el Reglamento de desarrollo parcial
de dicha ley, aprobado por RD 2090/2008, de 22 de diciembre. Esta dltima
tendrd en cuenta la cobertura otorgada por las otras garantias de forma que no
se produzca una multiple cobertura del mismo riesgo o quede algin riesgo
pendiente de asegurar (art. 41).

II. Jurisprudencia

A. TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Responsabilidad por los dafios causados por productos defectuosos: STICE
(Sala Primera) de 4 de junio de 2009 (asunto C-285/08).—En el marco de
un litigio relativo a la responsabilidad por el dafio causado al grupo elec-
trégeno de un hospital como consecuencia del calentamiento de un alter-
nador, se presenta la peticién de decisidn prejudicial que tiene por objeto
la interpretacién de los articulos 9 y 13 de la Directiva 85/374/CEE del
Consejo, de 25 de julio de 1985, relativa a la aproximacién de las dispo-
siciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miem-
bros en materia de responsabilidad por los dafios causados por productos
defectuosos. En concreto, la Cour de Cassation pregunta si la Directi-
va 85/374 se opone a la interpretacion de un Derecho nacional o a la
aplicacién de una jurisprudencia interna reiterada segtin las cuales el per-
judicado puede solicitar la reparacién de los dafios causados a una cosa
destinada al uso profesional y utilizada para tal uso aportando tinicamen-
te la prueba del dafio, del defecto del producto y de la relacién causal
entre dicho defecto y el dafio. En opinién del tribunal, nada en el texto de
la Directiva 85/374 permite concluir que el legislador comunitario, al
limitar la reparacion de los dafios a los bienes, en virtud de dicha Directi-
va, a las cosas de uso o consumo privado, pretenda privar a los Estados
miembros, en nombre del objetivo de garantizar una competencia no fal-
seada y facilitar la libre circulacién de las mercancias, de la facultad de
establecer un régimen de responsabilidad similar al instaurado por dicha
Directiva respecto de la reparacion de los dafios causados a una cosa des-
tinada al uso profesional y utilizada para tal uso. Por consiguiente, puesto
que la armonizacién realizada por la Directiva 85/374 no incluye la repa-
racion de los dafios causados a una cosa destinada al uso profesional y
utilizada para tal uso, dicha Directiva no impide que un Estado miembro
establezca a este respecto un régimen de responsabilidad similar al que
ella instaura.

Responsabilidad medioambiental

STIJCE (Sala Séptima) de 12 de marzo de 2009 (asunto C-402/08).—La deci-
si6n declara que la Republica de Eslovenia ha incumplido las obligacio-
nes que le incumben en virtud de la Directiva 2004/35/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad
medioambiental en relacién con la prevencién y reparacion de dafios
medioambientales al no adoptar, dentro del plazo establecido, las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para atenerse
a dicha Directiva.
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STIJCE (Sala Quinta) de 24 de marzo de 2009 (asunto C-331/08).—La deci-
sién declara que el Gran Ducado de Luxemburgo ha incumplido las obli-
gaciones que le incumben en virtud del articulo 19 de la Directiva 2004/35/
CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre
responsabilidad medioambiental en relacién con la prevencién y repara-
cién de dafios medioambientales, al no haber adoptado, dentro del plazo
sefialado, todas las disposiciones legales, reglamentarias y administrativa
necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la citada Directiva.

STJCE (Sala Sexta) de 19 de mayo de 2009 (asunto C-368/08).—La decisién
declara que la Republica Helénica ha incumplido las obligaciones que le
incumben en virtud del articulo 19, apartado 1, de la Directiva 2004/35/
CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre
responsabilidad medioambiental en relacién con la prevencién y repara-
cién de dafios medioambientales, al no haber adoptado, dentro del plazo
sefialado, las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
necesarias para dar cumplimiento a dicha Directiva.

STJCE (Sala Quinta) de 18 de junio de 2009 (asunto C-417/08).—La decisién
declara que el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte ha incum-
plido las obligaciones que le incumben en virtud del articulo 19 de la
Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de
abril de 2004, sobre responsabilidad medioambiental en relacién con la
prevencion y reparacion de dafios medioambientales, al no haber adopta-
do las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a dicha Directiva

STCE (Sala Séptima) de 18 de junio de 2009 (asunto C-422/08).—La decisién
declara que la Republica de Austria ha incumplido las obligaciones que le
incumben en virtud de la Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad medioam-
biental en relacién con la prevencién y reparacién de dainos medioam-
bientales, al no haber adoptado, dentro del plazo sefialado, las disposicio-
nes legales, reglamentarias y administrativas requeridas para adaptar el
Derecho interno a dicha Directiva.

B. TRIBUNAL SUPREMO

Indemnizacion del dafo: STS (Sala de lo Civil, Seccién 1.*) de 1 de abril
de 2009.—Para determinar los dafios y perjuicios causados por un acciden-
te de circulacién y la correspondiente indemnizacidn, el tribunal considera
que «el Derecho de la Unién Europea parece centrar la cobertura en el
concepto de victima y no de perjudicado, careciendo por ello de aquella
condicién los que sufren dafios o perjuicios reflejos, derivados del falleci-
miento del segundo». Asi, desestima la reclamacién de una conductora,
declarada en via penal como tnica responsable del accidente, por la muer-
te de su marido y tres hijas que viajaban en el mismo vehiculo como ocu-
pantes; la conductora del vehiculo accidentado, precisamente por ser el
sujeto del aseguramiento obligatorio y su propia responsabilidad civil el
objeto de aquel seguro, carece de legitimacidn para reclamar los dafios
morales ligados al fallecimiento de sus familiares.
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Ambito de la responsabilidad extracontractual y prescipcion extintiva: STS
(Sala de lo civil, Seccién 1.%), de 15 de abril de 2009.—En el marco de un
contrato atipico de utilizacién de autopista, el tribunal se plantea la apli-
cacion a los supuestos de reclamacion de dafios y perjuicios acogidos a la
Ley 256/1984, de 19 de julio, general para la defensa de los consumido-
res y usuarios, del plazo general de tres afios establecido por la normativa
europea (Directiva 1985/374/CEE, de 25 julio, Aproximacion de las dis-
posiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miem-
bros en materia de responsabilidad por los dafios causados por productos
defectuosos). Finalmente, aplica el plazo de quince afios, conforme a lo
dispuesto en el art. 1964 Cc.

Responsabilidad profesional: STS (Sala de lo Civil, Seccién 1.%) de 27 de
mayo de 2009.—El tribunal, como ya hizo en las SSTS (Sala de lo Civil,
Seccion 1.%), de 9 de octubre y de 14 octubre 2008, para apreciar la posi-
ble responsabilidad por negligencia de los auditores frente a los terceros
que se relacionen con la sociedad auditada, toma en consideracién la
Directiva 2006/43/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de
mayo de 20006, relativa a la auditoria legal de las cuentas anuales y de las
cuentas consolidadas.

Responsabilidad por error: STS (Sala de lo Civil, Seccién 1.%) de 22 de junio
de 2009.—El tribunal considera que de los principios del Derecho comu-
nitario deriva la necesidad de que se aprecie un error de cardcter mani-
fiesto para que pueda exigirse responsabilidad en relacién con los errores
judiciales y se muestra favorable a aplicar el mismo principio a la actua-
cion del drbitro.

IX. EL DERECHO DE TRUSTS EN LA UNION EUROPEA

SONIA MARTIN SANTISTEBAN*

Modificaciones introducidas por la Loi nim. 2008, 776 du 4 aoiit 2008 de
modernisation de I’économie y la Ordonnance niim. 2009, 112 du 30 jan-
vier 2009 portant diverses mesures relatives a la fiducie, en el régimen de
la fiducie francesa.

En una crénica anterior (ADC, 3, 2007, 1379-1383), se publicé la resefia
de la Loi niim. 2007, 211 du 19 février 2007 instituant la fiducie. Esta ley
introdujo la fiducie en el derecho francés, una figura que, segin el art. 2011
Code Civil, consiste en la «operacién por la cual uno o varios constituyentes
transfieren bienes, derechos o garantias, o un conjunto de bienes, derechos o
garantias, presentes o futuros, a uno o varios fiduciarios que, teniéndolos
separados de su propio patrimonio, actian con una finalidad determinada en
provecho de uno o varios beneficiarios». El recelo, que expresé manifiesta-
mente el gobierno francés durante la tramitacidn parlamentaria, a que la figu-
ra pudiera utilizarse con fines fraudulentos empujé al legislador a adoptar
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